Europos konvencijos dél pasienio bendradarbiavimo tarp teritoriniy
bendrijy ir valdZios organy papildomas protokolas

Strasburas, 1995.X1.9

Valstybés, Europos Tarybos narés, Sio Europos konvencijos dél pasienio
bendradarbiavimo tarp teritoriniy bendrijy ir valdZios organu (toliau - Konvencija)
papildomojo protokolo signatarés,

patvirtindamos valstybiy sienas perzengiancio bendradarbiavimo tarp teritoriniy bendrijy
ir valdzios organy pasienio zonose svarba;

pasiryzusios imtis papildomy priemoniy pasienio bendradarbiavimui tarp teritoriniy
bendrijuy ir valdzios organy uztikrinti;

sickdamos palengvinti ir plétoti valstybiy sienas perZengiant] pasienio zonose esanciy
teritoriniy bendrijy ir valdZios organy bendradarbiavima;

pripazindamos biitinuma priderinti Konvencija prie tikrosios padéties Europoje;

manydamos, kad deréty papildyti Konvencija siekiant sustiprinti pasienio
bendradarbiavima tarp teritoriniy bendrijy ar valdzios organy;

atsizvelgdamos 1 Europos vietos savivaldos chartija;

turédamos omenyje Deklaracija dél pasienio bendradarbiavimo Europoje, kurig Ministry
Komitetas paskelbé Europos Tarybos 40-yju metiniy proga ir kuri, be kita ko, ragino ir
toliau veikti, kad buity palaipsniui pasalintos visos administracinés, teisings, politinés ar
psichologinés kliiitys, trukdancios plétoti valstybiy sienas perzengiancius projektus,

susitar ¢ dél Siy papildomy nuostaty:
1 straipsnis

1. Kiekviena Susitariancioji Salis pripazista ir gerbia savo jurisdikcijoje esanciy ir
Konvencijos 1 ir 2 straipsniuose nurodyty teritoriniu bendriju ar valdzios organuy teis¢
sudaryti bendradarbiavimo sutartis su kity valstybiy teritorinémis bendrijomis ar valdZios
organais tapaciose atsakomybes srityse ju istatuose nustatyta tvarka, vadovaujantis vidaus
teise ir tokiu mastu, kokiu tokios sutartys atitinka Susitarianciosios Salies tarptautinius
Isipareigojimus.

2. Pasienio bendradarbiavimo sutartis yra siejama tik su ja sudariusiy teritoriniy bendrijy
ar valdzios organy atsakomybe.



2 straipsnis

Pagal pasienio bendradarbiavimo sutart] drauge priimtus sprendimus igyvendina savo
nacionalinei teisinei sistemai priklausancios teritorinés bendrijos ar valdzios organai,
vadovaudamiesi vidaus teise. Taip jgyvendinami sprendimai yra laikomi turinCiais ta
pacia teising galia ir poveiki kaip ir ty bendriju ar valdzios organy pagal nacionaling
teising sistema patvirtintos priemongs.

3 straipsnis

Pagal teritoriniuy bendrijy ar valdzios organy sudaryta pasienio bendradarbiavimo sutart]
gali biiti jsteigta pasienio bendradarbiavimo institucija, kuri gali biiti arba nebiiti juridinis
asmuo. Sutartis konkreCiai nurodo, ar ta institucija, atsizvelgus i jai skiriamus
Ipareigojimus ir vidaus teisés nuostatas, turi biiti laikoma vieSosios ar privatinés teisés
subjektu toje nacionalinéje teisinéje sistemoje, kuriai ta sutart] sudarancios teritorinés
bendrijos ar valdzios organai priklauso.

4 straipsnis

1. Jei pasienio bendradarbiavimo institucija yra juridinis asmuo, toks asmuo
suprantamas taip, kaip ji apibrézia Susitarianciosios Salies, kurioje yra tos institucijos
centras, teis€. Kita Susitariancioji Salis, kurios teritorinés bendrijos ar valdzios organai
yra tos pasienio sutarties dalyviai, pripazista tos institucijos juridinj statusa pagal savo
vidaus teise.

2. Pasienio bendradarbiavimo institucija atlieka teritoriniy bendrijy ar valdZios organuy
jai  skirtus jpareigojimus laikydamasi savo paskirties ir vadovaudamasi ja
reglamentuojancia vidaus teise. Taigi:

a) pasienio bendradarbiavimo institucijos veikla reglamentuoja jos istatai ir valstybés,
kurioje yra jos centras, teis¢;

b) pasienio bendradarbiavimo institucija vis délto nejgaliojama imtis priemoniy, kurios
taikomos bendrai ar galéty paveikti individy teises ir laisves;

c) pasienio bendradarbiavimo institucija yra finansuojama i§ teritoriniy bendrijy ar
valdzios organy biudzeto. Ji néra jgaliojama nustatyti fiskalinio pobtidzio mokesciu.
Prireikus ji gali gauti pajamuy uZ teritorinéms bendrijoms ar valdZios organams,
naudotojams ar treciosioms Salims teikiamas paslaugas;

d) pasienio bendradarbiavimo institucija turi kasmet sudaroma biudzeta ir sudaro
balansa, kurj tvirtina nuo sutart] sudariusiy teritoriniy bendriju ar valdzios organuy
nepriklausomi auditoriai.



S straipsnis

1. Susitarianciosios Salys gali, jei ju vidaus teis¢ leidZia, nuspresti, kad pasienio
bendradarbiavimo institucija yra vieSosios teisés subjektas ir kad kiekvienos
Susitarianciosios Salies teisin¢je sistemoje kiekviena jos patvirtinta priemoné turi turéti ta
pacia teising galia ir poveiki tarsi jos biity patvirtintos sutart] sudariusiy teritoriniy
bendrijy ar valdzios organy.

2. Taciau sutartis gali numatyti, kad tokias priemones jgyvendina sutarti sudariusios
teritorinés bendrijos ar valdzios organai, ypa¢ kai tos priemonés gali paveikti individy
teises, laisves ir interesus. Be to, kiekviena Susitariancioji Salis gali nustatyti, kad
pasienio bendradarbiavimo institucijai negali buti priskiriama bendro pobidzio
pareigojimy ir kad tokia institucija negali imtis bendrai taikomy priemoniuy.

6 straipsnis

1. Pagal pasienio bendradarbiavimo sutart] teritoriniy bendriju ar valdZios organuy
patvirtintoms priemonéms taikoma ta pati priezitra, kokia kiekvienos Susitarianciosios
Salies teis¢ numato kiekvienai sutart] sudariusiy teritoriniy bendrijy ar valdzios organu
patvirtintai priemonei.

2. Pagal sutart] isteigtos pasienio bendradarbiavimo institucijos priemonéms taikoma
valstybés, kurioje yra tos institucijos centras, teiséje nustatyta priezitira atsizvelgiant dar
ir 1 kity wvalstybiy teritoriniy bendrijy ar valdzios organy interesus. Pasienio
bendradarbiavimo institucija laikosi valstybiy, kurioms tos teritorinés bendrijos ar
valdzios organai priklauso, valdzios institucijy reikalavimy teikti informacija.
Susitarianciyjy Saliy priezitiros institucijos stengiasi nustatyti atitinkamo koordinavimo ir
informavimo budus.

3. 5 straipsnio 1 punkte minimos institucijos patvirtintoms priemonéms taikoma ta pati
priezitira, kokia kiekvienos SusitarianCiosios Salies teis¢ numato kiekvienai sutarti
sudariusiy teritoriniy bendrijy ar valdzios organuy patvirtintai priemonei.

7 straipsnis

D¢l pasienio bendradarbiavimo institucijos veiklos kilusius ginc¢us sprendzia pagal vidaus
teisg arba pagal tarptautinj susitarima kompetentingi teismai.

8 straipsnis
1. PasiraSydama §i protokola arba deponuodama jo ratifikavimo rasta, priémimo ar
patvirtinimo dokumenta, kiekviena Susitariancioji Salis deklaruoja, ar ji taikys 4 ir 5

straipsniy nuostatas, ar tik vieno i$ $iy dviejy straipsniy nuostatas.

2. Tokia deklaracija galima bet kada véliau pakeisti.



9 straipsnis
D¢l Sio Protokolo nuostaty neleidziama daryti jokiy iSlygu.
10 straipsnis

1. Sis Protokolas yra atviras pasira$yti Konvencija pasirasiusioms valstybéms, kurios
savo sutikima dél jo privalomumo gali pareiksti:

a) pasiraSymu be ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salygos; arba

b) pasiraSymu su ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salyga po ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo.

2. Valstybe, Europos Tarybos naré, negali pasiraSyti $io Protokolo be ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo salygos arba deponuoti ratifikavimo rasto, priémimo ar
patvirtinimo dokumento, jeigu ji dar nedeponavo arba tuo pafiu metu nedeponuoja
Konvencijos ratifikavimo rasto, priémimo ar patvirtinimo dokumento.

3. Ratifikavimo rastai, priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos
Tarybos Generaliniam sekretoriui.

11 straipsnis
1. Sis Protokolas jsigalioja praéjus trims ménesiams nuo tos dienos, kai keturios
valstybés, Europos Tarybos narés, yra pareiskusios savo sutikima dél Sio Protokolo
privalomumo pagal 10 straipsnio nuostatas.
2. Kiekvienai valstybei narei, kuri véliau pareiskia savo sutikima dél jo privalomumo,
Protokolas isigalioja praéjus trims ménesiams nuo tos dienos, kai ji pasiraSo arba
deponuoja savo ratifikavimo rasta, priémimo ar patvirtinimo dokumenta.

12 straipsnis

1. Siam Protokolui jsigaliojus, kiekviena valstybé, prisijungusi prie Konvencijos, gali
prisijungti ir prie Protokolo.

2. Prisijungiama deponuojant Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui prisijungimo
rasta, kuris isigalioja praéjus trims ménesiams nuo deponavimo dienos.

13 straipsnis

1. Kiekviena Susitariancioji Salis gali bet kada denonsuoti §i Protokola, apie tai
praneSdama Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui.



2. Toks denonsavimas isigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams nuo $io praneSimo iteikimo
Generaliniam sekretoriui dienos.

14 straipsnis

Europos Tarybos Generalinis sekretorius pranesa valstybéms, Europos Tarybos naréms,
ir kiekvienai prie Sio Protokolo prisijungusiai valstybei apie:

a) Susitarian¢iyjy Saliy pagal 8 straipsni pateiktas deklaracijas;
b) kiekviena pasirasyma;

c) kiekvieno ratifikavimo rasto, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento
deponavima;

d) kiekviena Sio Protokolo jsigaliojimo data pagal 11 ir 12 straipsnius;

e) kiekviena kita su Siuo Protokolu susijusia priemong, pranesima ar informacija.

Tai patvirtindami, Zemiau pasirasiusieji, atitinkamai jgalioti, pasirase¢ §i Protokola.

Sudarytas 1995 mety lapkricio 9 diena Strasbiire angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai
yra vienodai autentiski ir sudaro viena egzemplioriy, kuris saugomas Europos Tarybos
archyvuose. Europos Tarybos Generalinis sekretorius pasiuncia kiekvienai valstybei,
Europos Tarybos narei, ir kiekvienai prie Sio Protokolo pakviestai prisijungti valstybei
patvirtintus nuorasus.



